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Strasburgo, 21/22 giugno 1979

I. Elezione del Parlamento delle Comunitd Europee

Desideroso di manifestare l'importanza e il significato che
attribuisce alle prime elezioni a suffiagio universale diretto dei
Memebri del Parlzmento delle Comunitd Europes, il Consiglio europeo
si & riunito il 21 e 22 giugno a Strasburgo di cul ha sottolineato
in tal modo la vocszione guropesa,

I Capi di Stato e 4i Governo hanne rilevato con soddisfazione
che queste eleszioni si erano svolte in condizioni. favorevoli ed
avevano contribuito a rendere i popoli europei magglormente consa-
pevoli della loro solidarietd,

Essi si sono compizeciuti dell'intenzione manifestata dal
collega irlandese di partecipare, in qualita 41 Presidente in
carica del Comsiglio europeo, alla gseduta inaugurals del nuovo
Parlamento Europeo il 18 luglio a Strasburgo.

Essi l'hanno incaricato 4ai esprimere, in tale occagione,
12 loro convinzione comune che il Parlamento recentemente elétto,
“ricoprendo il posto che gli spetta tra le Istituzioni della
Comunita, rispondera alle Speranze ed ‘alle ambizioni dell'Europa,




II. Sistema monetarioc europeo

Il Consiglic europeo & stato informato delle condizioni
in cui si & effettuata 1l'instaurszione del sistema monetario
europeo e ritiene che dopo tre mesi di funzionamento del nuovo
gistema si possa trarre un primo bilancio positivo. '

-Ess¢ ha attribuito particolare importanza al
rafforzamento della cooperazione monetaria e allo sviluppo
delle procedure di concertazione attuate dalle competenti
istanze della Comunita., Esso ha auspicato che proseguano
attivamente i lavori preparatori all'istituzione del Fondo
monetario europeo affinché quest'ultimo possa contribuire
efficacemente e entro i termini previsti alla stabilitd delle
relazioni monetarie e dei tassi di cambio nella Comunita.

Esso ha soitolinezto il grande significato politico della
c¢reazione di una zona di stabilitd monetaria per il progresso
dell’organizzazions delil’Europa.



Iil.

ENERGIA

1.

di uno squlllbrlo persistente tra 1'offer¢a e

I1 Consiglio europeo ha proceduto a uno scambio di
jdee sulla situazione energetica mondiale. Esso ha
sottolineato l'urgenza di reagire alla grave

_31tuazlone strutturale dovuta al verificarsi

la domanda di petrolio nonché alla precarueta
dell'approvvigionamento energetico mondi=le, non solo
nell'immediato futuro ma anche a lungo Termine.

I1 Consiglio europeo considera indispensabile
definire, tra paesi consumatori e paesi preduttori, una
strategia energetica mondiale mirante a2 =

- garantire un'utilizzazione pilt moderata e pili razionale
del petrolio, risorsa naturale non rinmovabile ;

- permettere di portare avanti una crescita economica che
aon dipenda piu dall’sumento del consumc di petrolio ma

che sia invece basata sulloc sviluppo delle alfre

risorse energetiche j

— gssicurare che anche i paesi in via di gviluppo
dispongano dell'energia necessaria alla loro crescita.

Se non si potra mettere a punte una siffatta
strategﬂa, il mendo si avvierd rapidamente verso una
erisi coonomica a sociale particolarmente profondas



2.

Il Consiglic europeo esprime la volontd della Comunitd di
partecipare in modo esemplare a tale azione. Esso ricorda le
deClSlOnl gid adottate nella Sessione del marzo 1979, in

- particolare l'obiettivo di limitare il consume di petrolio

nel 1979,

I1 Consiglioc esprime inoltre la volontd di portare avanti e
di intensificare gquesto qforzod:z.llmltaz:.one del consumo di
petrolio e, mediante il risparmio di energia, lo sviluppo delle
produzioni proprie e l'utilizzazione progressiva delle energie
sostitutive, di mantenere nel periodo 1980—1985 le importazioni
della Comuniti ad un livello annuale pari o inferiore a quellc
del 1978,

Uno sforzo 4i tale ampiezza potra esseres compiute solo se
g€li altri paesi consumsatori industrializzati, che devono
anch'essi limitare le loro importazioni di petrolioc, compiano
simultaneamente uno sforzo 4i portata analega.

Bisognerz infine accertarsi, in collaborazione con le
compagnie petrolifere, che ogni paese disponga di un congruo
approvvigionamento di prodotii petroliferi, tenendo conto dalle
dlfferenti strutture di approvvigionamento, degli sforzi
compiuti per limitare 1le importazioni di retrelio, dells
situazione economica di cizscun bPaese e dei quantitativi &i
petrolio disponibili.



Questo sforzo sara accompagpato da un'azione nei confronti
dei mercati liberi sui guali vengono praticati prezzi senza
alcun rapporto con quelli praticati dai pzesi produttori.

Il Consiglio si compiace delle disposizioni adottate al
riguardo dal Consiglio (Energia) circa il miglioramento della
sorveglianza del mercato., In merito alla registrazione delle
transazioni internmazionali, esso invita il Consiglio (Energia)
ad attuare le disposizioni di cui ha stabilito i principi
qualora gli altri Stati industrializzati siano disposti ad
adottare misure analoghe. EsSo invita gli Stati membri e la
Commissione, che parteciperanno al Vertice di Tokio, ad
esaminare, con gli altri partecipanti a detta riunione, 1le
disposizioni complementzri che dovrebberc essere adottate.
Sulla base di tale esame il Consiglic (Energia) adotterd le

misure appropriate.

Nell'immediato futuro gli Stati membri si dichiaranc
disposti a dissuaders le compagnisz dal partecipare a
transazioni su gquesti mercati az prezzi sccessivi.



4.

Per far si' che tali sforzi continuimo ad essere compatibili
con la crescita della loro economia, la Cormunitd e gli Stati membri
proseguiranmno ed amplieranno la ristrutturazione energetica gia
avviata, Tale ristrutturazione sard bvasatm sull'intensificazione
delle azioni intraprese per il risparmio &i energia e si avvarra
dell'energia nucleare, del carbone e, nom -appena possibile, delle
altre fonti di energia sostitutive.

- Ta Comunlta ha gid intrapreso un nOuevwﬂo sforzo per il risparmion
di energia. Essa deve intensificare i grogrammi a iivello
nazionale e a livello comunitaric per Ffavorire una crescita
econonmica di energia, segnatamenie medimnte un maggiore |
sforzo di 1nvest1mento in questo settore,

= Senza sviluppo dell'’senergia nucleare neXl corso deil prossimi

decenni non sard possibvile alecuna cresciia economica, Occorre

guindi che i programmi nucleari vengana vigorosamenie rilanciati.
I1 ricorsc all'energia nucleare dewe effetiuarsi

in condizioni *ali da garantire la sicurezza delle

popolazioni, In proposito, il Consiglio europeo, pur

rammentando che tale problema & essen21almente di competenza

&elle autorita n321onall, rltlene utile Intensificare e sv1lupnare
ulteriormente la cooperazione internazicomale gia in atto a livello
bilaterale e multilaterale. Il Consiglio europeo ha rilevato il
riolo svolto dall’ Agen21a Internazlonale dell! Energla Atomica in
questo campo,. o _ _k

Nella prospettiva della necessaria riduzione delle importazioni
petrolifere occorre immediatsmente aumenfare l'impiego del carbone
nelle centrali termiche'e deve essere altresi' incoraggiato l'uso
del carbone nell'indusiria. I programmi tecnologici miranti

a mettere a punto nuovi procedimenti di produzione, di trasporto

e di trasformazione del carbone sarammo potenziati,



I1 Consiglioc europeo costata che la gituazione impone 4i acce-
lerare gli sforzi nazionali e comumitari in materia di ricerca e
di sviluppo nel settore delllenergia, coordinando le azioni nazio—-
nali e i programmi comuni in modo da individusare a breve termine
possibilitad piu concrete di una futura utilizzazione economica
delle nuove risorse, soprattutto dell'enmergia solare e dell'energia
geoterm;ca. Come l'energia nucleare, queste energie "pulite" contri-
buiranno ad arrestare ltaumento della quantiti di anidride carbonica
nell 'atmosfera, derivante dallflmpxego dei combustibili fossili.

Le suddette ricerche avrammo inoltre lo scopo di promuovere
nuove tecniche per l'impiego delle risorse convenzionali e per l1a
realizzazione di economie di energla.



Je

Le decisioni adottate in data odierna dimostrano che 1'Europa
¢ pronta ad assumere le proprie responsabiliti, Essa invita insistente-—
mente gli altri paesi consumatori industrializzati a compiere
uno sforzo della stessa importanza e 2 sviluppare le proprie risorse
energetiche nazionali : in cas¢o contrario il conbribuie dellz Comunita
all'equilibrio energetico mondiale non potrebbe awerefl'effetto~desiderato,

I1 Consiglio europeo invita i paesi produtteri a tener conto del-

- l'importanza dell'equilibrio energetico mondiale e di uno sviluppo

economico 2rmoniosce.

Di concerto con gli altri paesi industrializzati consumatori, la

comunita e gli Stati membri sonec disposti a stabilire contatti con i paesi produt-

tori al fire di definire in comune le prospettivé dell'offerts e della
domanda sul mercato mondiale del petrolio. Tale analisi permettera

di individuare le difficoltid e di definire i mezzi atti a porvi rimedio
in modo concertato. Essa dovrebbe prendere'in considerazione in special
modo il caso dei paesi in via di sviluppo importatori di petrolioc. La
limitazione delle importazioni dei paesi industrializzati consentiri

di migliorare le prospettive di approvvigionamento di guesti paesi.

3i dovra inolire compiere uno sforzo particolare per favorire la vale-
rizzazione delle loro risorse energetiche. A tale riguardo il Comsiglio
europeo si compiace dell'azione iﬁtrapresa dalla Banca mondizle e

‘dichiara di essere disposto ad esaminare nuovi miglioramenti dei suoi

‘nterventi, '

Oltre 2 tali azioni il Consiglio europeo ribadisce il proprio
interesse nei confronti di un approccio globale deiiproblemi energetici



mondiali, in merito al quale il Presidente degli Stati Uniti
del Messico ha fatto importanti proposie. .

Te Il Consiglio europeo incarica il Presidente di informare
gli altri paesi comsumatori industrializzati e i paesi produtiori
delle decisioni adottate in data odierna. -



IV. SITUAZIONE ECONOMICA E SOCIALE

Le politiche economiche seguite da un armo nell'ambito del-
- l'azione concertata definita dal Consiglio emropeo del luglio 1978,
hanno contribuito a migliorare le prospettive di crescita e di
evoluzione dei prezzi nella Comunita,. ' |

Le notevoll variazioni delllofferta e del prezzo del petrolio
verificatesi recentemente hanno tuttavia ridotto il margine di
manovra delle politiche economiche, sia per'quantofriguarda il
ritmo di crescita che il livello di inflaziome. -

Di fronte a questa situazione il Consiglio ha adottate i
geguenti orientamenti @

- sard intensificata la concertazione delle politiche economiche

" degli Stati membri, in modo da ridurre a2l minimo gii effetti
al tempc stesso inflazionistici e depressivwi dell'zumento del
prezzo del petrolic e le sue comseguenze sul livello della
crescita e sulla situazione dell'cccupaziams ;

-~ 1l coordinamentc delle politicke di bilanein per il 1980 assume
in fale contesto una particolare importanza. Occorre favorire le
- misure che consentanc di raggiungere nella Comunita, grazie agli investi-
menti, un soddisfacente livello di crescitz, favorendo altresit?!
- l'ammodernamento delle strutture economiche ;

= la lotta contro 1'inflazione sari proseguitz. Bisognera assicurare
il rispetto dei grandi equilibri economici interni ed esterni che
condizionanc la competitivita e la crescita delle economie degli
Stati membri. Bisognera fare in modo che il prelievo gulle risorse -
reali provocato dall'aumento del prezzo del peitrolio non sia
compensato da aumenti nominali dei ‘redditi.



IV. (seguito e fine)

Il Consiglio europed ha preso conescenza dei lavori svolti dal Consiglio
e dalla Commissione conformemente agli orientamenti adottati nella
segsione del 12 e 13 marzo, diretti a contribuire, mediante azioni
cominitarie,al miglioramento della situazione dell'occupazione.

Esso ha preso atte della comunicazione imfterlocutoria della
Commissione sui lavori effettua.tz. in materia &i adattamento

‘del lavoro,

Esso ha rl‘nadz.to ltimportanza che attr:.hmsce a.che 1 lavori che
a.veva. chiesto 4di mtra.prendere siano proseg;n.m attivamente in concer—
tazione con le parti sociali alle scope di glmngere rapidamente a I‘lSU.l—

tati concreti.



Ve

CONVERGENZA

_ Il Consiglio europeo bha preso atto dells relazione che gli &
gtata sottoposta dal Consiglic (Economia e Finanze) sulla‘convergenza
delle realizzazioni economiche degli Stati membri. '

In seguito alle osservazioni formulate dz numerose delegazioni,
esso ha chiesto alla Commissione di presentare al Consiglio un docu-
mento di riferimento in cui siano esposte le conseguenze finanziarie
dell'applicazione del sistema di bilancio sulla situazione di ciaseuno
Stato membro, in particolare nel 1979-1980. Tale analisi dovrd prende-

re in considerazione gli effetti.economici, finanziari e sociali della

partecipazione di ciascuno Stato membro alla Comunitd e del carattere
comunitario degli elementi che concorrono alla formazione delle risorse
proprie, Essa fterrd conto per ltanno 1980 dei prezzz agricoli dells

_campagna 1979-1980.

In tale occasione la Commissione esaminerd 1lé condizioni che
notranno determinare l'intervento,nel 1980, del meccarismo corrsttore
gtabilito nel 1975, e in che misura tale meccanismo risponda agli
obiettivi assegnatigiis..

Lae Commissione dovrd sottoporre tale analisi al Consiglio in modo
da permettere: 2gli Stati membri di esprimere le proprie opinioni-e
presentare in forma concreta le rispettive domande. Sulla base della
discussione e_&egli_orientamenti che il Consiglio potrebbe delineare, la
Commigsione presentera proposte in tempo utile per'permettere che
Dossano essere prese decisioni nella prossima riunione del Consiglio

eUroreo,



VI, GIAPPONE

Il Consiglio europeo ha costatato il persistere e l'aggravarsi
dello squilibrio delle relazioni commerciali trz la Comuniti e il
Giappones Desideroso di ampliare e di rafforzars la cooperazione
con il Giappone in tutti i campi, esso ha espresso l'auspicio che

il Governo giapponese, tenuto conto del ruolc e delle responsabi-
litd del Giappone nell'economia mondiale, contribuisca a risanare
una gituazione particolarmente preoccupante mediante l'adozione
di misure adeguate. Il Consiglio europec auspiecza chefle_consulta-
zioni regolari itra la Comunitd e il Giappone sfocino rapidamente
in una pil grande apertura del mercato giapponese nei confronti
delle esportazioni della C.E.E, e consentano di prevedere rela-
zioni pil ampie e maggiormenie equilibrate.



PROFUGHT DELL'INDOCINA

I Ministri degli Affari esteri hanno riferito sull'inigziativa
da essi presa di proporre la riunione di una Conferenza internazionale
nell'ambito delle Nazioni Unite sul problema dei rifugiati
dell'Indocina.

Sottolineando il carattere drammatico di questo problema
e l'urgenza di trovare una soluzione efficace e umana, il Consiglio
europec ha invitato i Ministri a prestare attenzione a che la
loro iniziativa abbia un esito positivo e a che nel frattempo non sia
Presa alcuna decisione che aggravi la situazione,






